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FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de invatdmant superior

Universitatea Babes-Bolyai

1.2 Facultatea

Facultatea de Litere

1.3 Departamentul

Limbi si Literaturi Romanice

1.4 Domeniul de studii

Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii

Nivel licenta

1.6 Programul de studii/ Calificarea

Limba si literaturd portugheza A / Licentiat Tn filologie

. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei
C1: Limbaje specializate (juridic)
C2: Literatura portughezi si cinematografia

LLB4125 Curs optional 3 de limba si literatura portughezi (in limba portugheza)

2.2 Titularul activitatilor de curs C1: Lect. dr. Veronica Manole
C2: Lect dr. Cristina Petrescu

. Preconditii (acolo unde este cazul)

2.4 Anul de studiu | 2 | 2.5 Semestrul | 4 | 2.6 Tipul de evaluare | C | 2.7 Regimul | Continut DS
disciplinei Obligativitate | Optional

. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptdimana 2 din care: 3.2 curs 2 3.3 seminar

3.4 Total ore din planul de invatamant | 28 din care: 3.5 curs 28 3.6 seminar

Distributia fondului de timp Ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 19

Pregatire seminarii/ laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 19

Tutoriat 4

Examinari 4

Alte activitati......coceeeeeeeeeiiieceeeeen 4

3.7 Total ore studiu individual 70

3.8 Total ore pe semestru 98

3.9 Numirul de credite 4

4.1 de curriculum .

4.2 de competente .

. Conditii (acolo unde este cazul)

| 5.1 de desfasurare a cursului | Sala de curs

6. Competente specifice acumulate
CURS 1

C3.1 Intelegerea si utilizarea elementelor specifice limbajului juridic in portugheza

scrise in limba portugheza (A), utilizand aparatul conceptual al lingvisticii

Competente
profesionale

C3.2 Explicarea clasificarilor morfologice, sintactice, semantice, pragmatice si analizarea discursurilor orale si
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Competente

transversale

CT1. Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplind concordanta cu etica profesionala.

CT2. Relationarea 1n echipa; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice.

CT3 Organizarea unui proiect individual de formare continud; indeplinirea obiectivelor de formare prin activitati
de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe institutionale de dezvoltare personala si
profesionala.

Competente

profesionale

C4.1 Identificarea tehnicii cinematografice, a limbajului cinematografic specific si a formulei estetice abordate de
regizorii filmelor vizionate

(4.2 incadrarea filmelor vizionate si a elementelor regizorale in contextul cultural corespunzator

C4.3 Juxtapunerea naratiunii ce sta la baza filmului cu discursul cinematografic prin decodificarea elementelor de
intertextualitate

C4.4 Capacitatea de delimitare a continutului literar, respectiv cinematografic

C4.5 Observarea reconfigurarii celor doud abordari ale aceleiasi opere prin influentare reciproca

C4.6 Dobandirea si utilizarea limbajului specific

Competente

transversale

CT1. Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplind concordanta cu etica profesionala.

CT2. Relationarea 1n echipd; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice.

CT3 Organizarea unui proiect individual de formare continud; indeplinirea obiectivelor de formare prin activitati
de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe institutionale de dezvoltare personala si
profesionala.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)
CURS 1

7.1 Obiectivul general al disciplinei Acest curs combind aspectele teoretice cu cele practice si prezinta incontestabile

potentialitdti in plan concret, deoarece vine sa suplineascd o carenta evidenta a
invatamantului umanist, orientat spre un limbaj predominant teoretic,
conceptualizat si reductiv (se limiteaza exclusiv la probleme de limba si literatura),
prin faptul ca pune accentul pe limbajele de specialitate. Astfel, se urmareste
familiarizarea studentilor cu termenii specifici limbajului juridic.

dupa absolvire se largeste considerabil, intrucat, in afara de invatamant, doritorii
vor putea concura, cu mai mari sanse de reusitd, la ocuparea unor posturi mai
lucrative, precum traducétor sau interpret.

7.2 Obiectivele specifice 1. Cunoastere si intelegere (cunoasterea si utilizarea adecvata a notiunilor

specifice disciplinei)

- insusirea caracteristicilor limbajului juridic

- consolidarea caracteristicilor limbajului juridic

2. Explicare si interpretare (explicarea si interpretarea unor idei, proiecte,
procese, precum §i a continuturilor teoretice i practice ale disciplinei)

- consolidarea algoritmelor de elaborare a unor prezentari orale pe baza fiselor de
lucru, a studiului individual in biblioteca si cu consultarea unor surse corecte si
moderne de informare existente pe Internet.

3. Instrumental-aplicative (proiectarea, conducerea si evaluarea activitatilor
practice specifice; utilizarea unor metode, tehnici si instrumente de investigare §i
de aplicare)

- utilizarea tehnicilor si instrumentelor de lucru adecvate: istorii ale Portugaliei,
Braziliei si Africii, cursuri de cultura si civilizatie portugheza, enciclopedii,
dictionare, CD-DVD, Internet etc.

- consolidarea deprinderilor de documentare: carti, fise de lucru, Internet, CD/DV




4. Atitudinale (manifestarea unei atitudini pozitive si responsabile fata de
domeniul stiintific / cultivarea unui mediu stiintific centrat pe valori si relatii
democratice / promovarea unui sistem de valori culturale, morale si civice /
valorificarea optima si creativa a propriului potential in activitatile stiintifice /
implicarea in dezvoltarea institutionald si in promovarea inovatiilor stiintifice /
angajarea in relatii de parteneriat cu alte persoane / institutii cu responsabilitati
similare / participarea la propria dezvoltare profesionald )

- dezvoltarea cunostintelor privind cultura si civilizatia Portugaliei si a spatiului
lusofon

- dezvoltarea gandirii critice si a interesului pentru domeniu

CURS 2

7.1 Obiectivul general al disciplinei

transformd intr-un prilej de reinnoire si reconceptualizare a spatiului literar.
Dialogul dintre un secol de literatura si cele patru decenii de cinematografie va

Acest curs 1si propune sd redea dialogul dintre literatura portugheza si
cinematografie, intr-un cadru ce favorizeaza atit cunoasterea riguroasa a operelor
si conceptelor teoretice, cat si creativitatea. Capodopere ale literaturii portugheze,
semnate de Eca de Queirés, Florbela Espanca, Fernando Pessoa, Vergilio
Ferreira, José Cardoso Pires sau José Saramago, vor fi observate in urma
transfigurdrii lor prin intermediul tehnicii si limbajului cinematografic. Prin
analiza ecranizarilor realizate de regizori portughezi consacrati, precum Manoel
de Oliveira, Jodo Botelho, Lauro Anténio, Fernando Lopes sau Vicente Alves do
O, se va observa modul in care sensibilitatea artisticd cinematografica se

oferi, asadar, o noua perspectiva asupra celor doua tipuri de discurs in special si
a relatiilor interartisice in general.

7.2 Obiectivele specifice

procese, precum §i a continuturilor teoretice §i practice ale disciplinei)

3. Instrumental-aplicative (proiectarea, conducerea si evaluarea activitatilor
practice specifice; utilizarea unor metode, tehnici §i instrumente de investigare §i
de aplicare)

- utilizarea tehnicilor si instrumentelor de lucru adecvate: istorii ale literaturii
portugheze si ale muzicii, dictionare, enciclopedii, CD-DVD, Internet etc.

- consolidarea deprinderilor de documentare: carti, fise de lucru, Internet,
CD/DVD

4. Atitudinale (manifestarea unei atitudini pozitive si responsabile fata de
domeniul stiintific / cultivarea unui mediu stiintific centrat pe valori §i relatii
democratice / promovarea unui sistem de valori culturale, morale §i civice /
valorificarea optimd §i creativa a propriului potential in activitdtile stiintifice /

angajarea in relatii de parteneriat cu alte persoane / institutii cu responsabilitati
similare / participarea la propria dezvoltare profesionald )
- dezvoltarea cunostintelor privind cultura si civilizatia Portugaliei si a spatiului

1. Cunoastere si intelegere (cunoasterea si utilizarea adecvatd a notiunilor
specifice disciplinei)

- predarea si consolidarea notiunilor teoretice si a limbajului specific literaturii

si cinematografiei.

- consolidarea deprinderilor de analizare a textului literar si a limbajului
cinematografic, de interpretare a acestora

- cunoagterea operelor si a adaptarilor cinematografice ale acestora

2. Explicare si interpretare (explicarea si interpretarea unor idei, proiecte,

- consolidarea algoritmelor de elaborare a unor prezentari orale pe baza figelor de

lucru, a studiului individual in biblioteca si cu consultarea unor surse corecte si
moderne de informare existente pe Internet.

implicarea Tn dezvoltarea institutionala si in promovarea inovatiilor stiintifice /




lusofon

- dezvoltarea gandirii critice si a interesului pentru domeniu

. Continuturi

8.1 Curs 1 — Limbaje specializate (juridic)

Metode de predare

Observatii

Curs 1. Caracteristici generale ale limbajului juridic.
Drept constitutional.

Prelegere, explicatia, dialogul

Curs 2. Drept civil.

Prelegere, explicatia, dialogul

Curs 3. Dreptul familiei.

Prelegere, explicatia, dialogul

Curs 4. Drept comercial.

Prelegere, explicatia, dialogul

Curs 5. Dreptul muncii.

Prelegere, explicatia, dialogul

Curs 6. Drept penal.

Prelegere, explicatia, dialogul

Curs 7. Lucrare scrisa

Bibliografie

Malcata, Herminia, Portugués Juridico - para Alunos de PLE, Lisboa, Lidel, 2015.
Dosar Portugués institucional e comunitario, http://www.instituto-camoes.pt/activity/centro-virtual/ recursos-didaticos/
tecnicas-de-comunicacao/portugues-institucional-e-comunitario
Sousa Coelho Ramos, Joaquim José de, Introducéo ao Portugués Juridico, Praga, Univerzita Karlova v Praze, 2012.

Selectie de texte facuta de profesor.

8.2 Curs 2— Literatura portugheza si cinematografia

Metode de predare

Observatii

Curs 1. Scurta prezentare a activitatii si amprentei estetice
a regizorului Manoel de Oliveira si introducere in
universul literar al Iui E¢a de Queirds. Scurtd
contextualizare a operei acestuia si a literaturii realiste
portugheze. Vizionarea catorva secvente din filmul
Singularidades de uma Rapariga Loura (2009), n regia
lui Manoel de Oliveira si identificarea corespondentelor
estetice si de continut dintre cele doua tipuri de discurs.

Prelegere, dialog interactiv si
vizionare de film

Curs 2. Scurta prezentare a activitatii si amprentei
estetice a regizorului Vicente Alves do O si introducere
n universul literar al poetei portugheze Florbela
Espanca. Vizionarea catorva secvente din filmul
Florbela (2012), in regia lui Vicente Alves do O.
Confruntarea dimensiunii reale a vietii si operei
scriitoarei cu expresivitatea si plurivalenta limbajului
vizual.

Prelegere, dialog interactiv si
vizionare de film

Curs 3. Scurta prezentare a activitatii si amprentei
estetice a regizorului Jodo Botelho si introducere in
universul literar al lui Fernando Pessoa. Scurta
contextualizare a operei acestuia si a literaturii
moderniste portugheze. Vizionarea catorva secvente din
Filme do Desassossego (2010), in regia lui Jodo Botelho
si identificarea elementelor de intertextualitate.

Prelegere, dialog interactiv si
vizionare de film

Curs 4. Scurta prezentare a activitatii si amprentei
estetice a regizorului Lauro Antonio si introducere in
universul literar al lui Vergilio Ferreira. Scurta
contextualizare a operei acestuia si expunerea dublului
limbaj stilistic abordat de acesta (neorealism si
existentialism). Vizionarea catorva fragmente ale
filmului Manha Submersa (1980), in regia lui Lauro
Antoénio si decodificarea dialogului dintre cele doua arte.

Prelegere, dialog interactiv si
vizionare de film

Curs 5. Scurta prezentare a activitatii si amprentei
estetice a regizorului Fernando Lopes si introducere in

Prelegere, dialog interactiv si
vizionare de film




9.

universul literar al lui José Cardoso Pires.
Contextualizarea operei autorului si expunerea celor
doua crezuri stilistice ale acestuia: neorealismul si
postmodernismul. Vizionarea catorva fragmente din
filmul O Delfim (2002), in regia lui Fernando Lopes si
analizarea specificitatilor si divergentelor dintre cele
doua reprezentari ale operei.

Curs 6. Scurtd prezentare a activitatii si amprentei Prelegere, dialog interactiv si
estetice a regizorului Fernando Meirelles si introducere | vizionare de film

n universul literar al lui José Saramago.
Contextualizarea operei autorului si prezentarea
romanului distopic. Vizionarea catorva fragmente din
filmul Blindness (Ensaio Sobre a Cegueira, 2008), Tn
regia lui Fernando Meirelles si definirea elementelor de
tranzitie dintre cele doua arte.

Curs 7. Colocviu

Bibliografie

Bello, Maria do Rosario Leitdo Lupi, Narrativa literaria e narrativa filmica. O caso de Amor de Perdicéo, Lisboa,
Fundacdo Calouste Gulbenkian, 2008.

Espanca, Florbela, Sonetos, Lisboa, Biblioteca Ulisseia, 2002.

Ferreira, Vergilio, Manh& submersa, Lisboa, Livraria Bertrand, 1997.

Oliveira, Marcelo M.G., Modernismo Tardio. Os romances de José Cardoso Pires, Fernanda Botelho e Augusto Abelaira,
Lisboa, Edi¢des Colibri, 2012.

Pessoa, Fernando, Livro do desassossego, Porto, Porto Editora, 2013.

Pires, José Cardoso, O delfim, Lisboa, Publicacbes Dom Quixote, 2002.

Queiros, Eca de, Contos, Lisboa, Livros do Brasil, 1991.

Reis, Carlos (coord.), Literatura portuguesa moderna e contemporanea, Lisboa, Universidade Aberta, 1989.
Saraiva, Antonio José, Histéria da literatura portuguesa, Porto, Porto Editora, 2017.

Saramago, José, Ensaio sobre a cegueira, Lisboa, Editorial Caminho, 1995.

Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunitatilor epistemice, asociatilor

profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

In conformitate cu standardele ARACIS, departamentul are o colaborare continui cu reprezentantii mediului socio-
economic si profesional, mai ales cu SC Best Trad SRL, SC Sistemic Trad SRL, Emerson SRL, SC Cartea Ardeleana SRL,
SC Genpact Romania SRL.

0. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere
din nota finala
104 Curs 1 - cunoasterea si intelegerea Lucrare scrisa -2 ore; note de la | 50%

teoriei predate in cadrul cursului | 1 la 10.
- cunoagterea bibliografiei

10.5 Curs 2 - cunoagterea si intelegerea Colocviu-2 ore; notede la 1 la 50%
teoriei predate in cadrul cursului | 10.
- cunoagterea bibliografiei

10.6 Standard minim de performanta

CURS 1:
- Studentul cunoaste care sunt principalele concepte, le recunoaste si le defineste corect.
- Limbajul de specialitate este simplu, dar corect utilizat.
- Studentul are o viziune de ansamblu asupra domeniului.
CURS 2:
- Studentul cunoaste care sunt principalele concepte, le recunoaste si le defineste corect.




- Limbajul de specialitate este simplu, dar corect utilizat.
- Studentul are o viziune de ansamblu asupra domeniului.
- Minim nota 5 la fiecare din cele 2 cursuri care formeazi pachetul. In cazul in care una dintre componentele mediei

este nepromovata, in sesiunea de restante studentul se prezintd la examinare doar la partea respectiva, celelalte

componente fiind recunoscute.

Detalii organizatorice, gestionarea situatiilor exceptionale:
Frauda sau tentativa de frauda la examinare se sanctioneaza cu nota 1 (unu).

Data completarii

10.04.2024

Semnatura titularului de curs 1

f,ﬂ%twfgi

Semnatura titularului de curs 2
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Data avizarii in departament
13.04.2024

Semnatura directorului de departament

Data avizarii la Decanat

Semnatura Prodecanului responsabil
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Stampila facultatii
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